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CARTA DE ACUERDO
Entre
la Organizaci6n de las Naciones Unidas para la Alimentacién y la Agricultura (FAO) y
la Fundacién General de la Universidad Politécnica de Madrid- FGUPM
Madrid, Espafia

Para la prestacion de
“Fortalecimiento de capacidades de la Academia y del Sector Privado de América Latina y El Caribe y
contribucién a la Guia Prictica para parlamentarios para la aplicacién de los Principios para la Inversién
Responsable en la Agricultura y los Sistemas Alimentarios”

1. Introduccién

La Organizacién de las Naciones Unidas para la Alimentacién y la Agricultura (en adelante, la “FAQ”) y la
Fundacién General de la Universidad Politécnica de Madrid- FGUPM (en adelante, el “Proveedor de servicios™)
(ambos en adelante, las “Partes™) han acordado que el Proveedor de servicios prestara determinados servicios
definidos detalladamente en el anexo adjunto (los “Servicios™), que forman parte integrante de la presente carta
de Acuerdo (en adelante, el “Acuerdo”) en apoyo al “Fortalecimiento de capacidades de la Academia y del
Sector Privado de América Latina y El Caribe y contribucién a la Guia Practica para parlamentarios para la
aplicacién de los Principios para la Inversiéon Responsable en la Agricultura y los Sistemas Alimentarios
(Principios CSA-IAR)”. Para que el Proveedor de servicios pueda prestar los Servicios, la FAO le abonar4 una
suma total que no supere los 40,474 EUR (Cuarenta mil cuatrocientos setenta y cuatro euros), que representa
la responsabilidad financiera méxima de la FAO; la suma establecida se pagard de conformidad con las
instrucciones bancarias detalladas aportadas por el Proveedor de servicios en el parrafo 2.

2. Instrucciones bancarias detalladas
Nombre de la entidad bancaria: Banco de Santander
Direccion completa de la entidad bancaria: Avenida de Cantabria s/n 28660 Boadilla del Monte. Madrid
Direccion de la sucursal bancaria en la cual esta ubicada la cuenta: Avenida Reina Victoria, 68. 28003
Madrid.
Codigo SWIFT: BSCHESMMXXX
Nimero de cuenta: 0030 1144 18 000806271
Nombre completo del titular de la cuenta: Fundacién General de la Universidad Politécnica de Madrid
Divisa de la cuenta: Euros
Cddigo de banco/sucursal: 0030/ 1144
Nimero IBAN: ES 98 0030 1144 18 000806271




3. Nombramiento del Funcionario responsable de la FAO.

El Sr. Michael Riggs, lider del Equipo de Inversién Responsable en la Agricultura y los sistemas
alimentarios, oficina A-100, Organizacién de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura
(FAO), Roma, Italia, telefono 0039 06570 55461, correo electrénico Michael.Riggs@fao.org, ha sido
nombrado funcionario responsable de la administracion del presente Acuerdo (“Funcionario responsable™)
en nombre de la FAO.

4. Entrada en vigor y perfodo de validez
El Acuerdo entrard en vigor una vez lo hayan firmado el Proveedor de servicios, la FAO o en fecha 30
noviembre 2019, cualesquiera de las tres fechas es la iiltima y concluird el 30 de noviembre 2020.

5. Finalidad

a) Las actividades para las cuales se utilizardn los fondos suministrados por la FAO en virtud del
presente Acuerdo son las siguientes:

D)

Objetivo. Los Servicios contribuiran a la realizaciéon del programa marco de la FAO "Apoyo a
la inversién responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios" (PGM / MUL /2017-2021
/ RAI), Producto 2: El entorno favorable y las capacidades para fortalecer las inversiones
responsables en la agricultura y los sistemas alimentarios por y para todos los interesados se
fortalecen.

De este modo, contribuird a alcanzar el Objetivo estratégico 4 de la FAO: propiciar sistemas
agricolas y alimentarios mas inclusivos y eficientes a nivel local, nacional e internacional; Logro
3: Mejora de la capacidad de los sectores publico y privado y aumento de las inversiones para
promover el desarrollo inclusivo de las agro empresas y las cadenas de valor.

Asimismo, los Servicios contribuiran a la diversificacién y la ampliacion de las asociaciones y
las actividades de promocién, el aumento de la sensibilizacién de la opinién piiblica, el respaldo
politico y los recursos y la mejora de la creacién de capacidad y la gestion de los
conocimientos.

Productos. El Proveedor de servicios producird, alcanzard o proporcionard los productos
siguientes.

L. Tres breves ejemplos de legislacién nacional vigente en América Latina y el Caribe
relacionada a inversidn responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios y tres
ejemplos de casos exitosos de inversion responsable en agricultura y sistemas alimentarios,
que seran insertados en una Guia Practica para parlamentarios que ser producida por la
FAO.

2. Sistematizacién y guia con orientaciones metodoldgicas para proceso de insercién de los

contenidos de los Principios CSA-IAR en los curriculos de carreras de pre y post grado, en
base al trabajo previo realizado por UPM con las universidades de la red.



Un seminario de dos dias en un pais de América Latina a determinar durante el cual los
representantes de la academia socializardn los Principios CSA-IAR para fomentar su
incorporacién en empresas de diferentes tamafios y asociaciones empresariales y
promoveréan una investigacién/accién colaborativa y didlogo con la Academia.

Informe que incluya un "Plan de seguimiento a las Inversiones Agricolas Responsables" de
las universidades, empresas y/o asociaciones empresariales que participen en el seminario
sefialado en el anterior n 3.

Un seminario de dos dias en Cuenca (Ecuador) con la participacién de académicos y
estudiantes de facultades/escuelas de administracién/negocios/agronomia, para consolidar
la sensibilizacién conseguida con las 15 universidades comprometidas en el afio 2018 en la
aplicacién académica de los Principios CSA-IAR (promoviendo la investigacién y la
docencia -grado, postgrado, extensién), promover el intercambio de experiencias de
inclusién de los Principios CSA-IAR en los curricula de estudio, acordar una ampliacién
sucesiva en la curricula de las universidades implicadas y la formalizacién de una red de
universidades.

Informe que incluya un "Plan de seguimiento de las acciones curriculares" de las
universidades que participen en el Seminario sefialado en el anterior n. 5.

iii) Actividades. El Proveedor emprenders las actividades siguientes:

1)

2)

3)

4)

5)

Para obtener los resultados previstos en esta Carta de Acuerdo, el Proveedor de Servicio
trabajar4 en colaboracién con un grupo de profesores e investigadores de las universidades
y de las empresas involucradas, el equipo de inversiones agricolas responsables en FAO y
las oficinas nacionales de la FAO en cada uno de los paises involucrados en los seminarios.

Los ejemplos de legislacién nacional y de inversién serén desarrollados segin las
indicaciones de FAO en base a los resultados de una encuesta circulada por FAO para
entender las necesidades de los parlamentarios, que serin compartidas con el Proveedor de
Servicios en diciembre 2019. Los ejemplos deberan ser cortos (méximo 2 paginas), y
preparados y finalizados en base a las indicaciones de FAQ, con el objetivo de ser incluidos
en una Guia Practica sobre inversién responsable en la agricultura para Parlamentarios (de
alcance global), la cual sera desarrollada por la FAO.

Disefio y elaboracién de sistematizacién y guia con orientaciones metodolégicas para
proceso de insercion de los contenidos de los Principios CSA-IAR en los curriculos de
carreras de pre y post grado, realizadas durante el trabajo previo realizado por UPM con las
universidades de la red.

Reunién preparatoria a realizarse antes de los dos seminarios en Madrid, con la
participacion de un experto técnico de Pertl.

El seminario a realizarse en un pais a determinar se llevaria a cabo entre los meses de Mayo
y Julio 2020 en colaboracién con una universidad local, que ser4 la institucién anfitriona, y
verd la participacién de alrededor 50 participantes de la academia y del sector privado. El
punto de partida por la discusién entre la academia y el sector privado sera la conexién de

3



6)

7)

8)

9)

los Principios CSA-IAR con los Objetivos de Desarrollo Sostenible, que se presenta como
una oportunidad de primer orden a desarrollar en sus aspectos operativos. Se tendrd como
documentacién de apoyo para el desarrollo de este dialogo, ademas de los Principios CSA-
IAR, la Guia OCDE-FAO para las cadenas de suministro responsable en el sector agricola.

El informe de este seminario deberd incluir un “Plan de seguimiento a la Inversiones
Agricolas Responsables” de las universidades, empresas y/o asociaciones empresariales
que participen, que considere, en la medida de lo posible, la participacién de la
representacién nacional de FAO y que presente metodologias de articulacién con Actores
No Gubernamentales (Sociedad civil, Sector privado, Academia). El informe debera incluir
informacién concreta acerca de:

e la incorporacién de los Principios CSA-IAR en las politicas de las empresas
involucradas,

e los compromisos manifestados en relacién a la implementacién de los Principios,

e las investigaciones/acciones colaborativas a tomar,

e los participantes en el seminario.

El seminario que tendréd lugar en Cuenca (Ecuador) en la sede de la Universidad Politécnica
Salesiana (UPS) se intentar4 llevar a cabo en junio de 2020, en fechas contiguas al primer
congreso internacional de Seguridad Alimentaria y Nutricién que estard organizando la
Universidad de Cuenca en colaboracién con FAO, con vistas a tener una repercusion y
participacién mayor.

En este seminario participaran alrededor de 50 representantes (académicos y estudiantes de
facultades/escuelas de administracién/negocios/agronomia) de las 15 Universidades
comprometidas en la aplicacién académica de los Principios CSA-IAR durante el 2018,
quienes presentaran su experiencia de inclusion de los Principios en los curricula, las
investigaciones realizadas sobre el tema y acordaran una ampliacién sucesiva en la curricula
de las universidades implicadas y la formalizacién de una red de universidades.

El informe de este seminario deberad incluir un “Plan de seguimiento de las acciones
curriculares relativas a la Inversiones Agricolas Responsables”, de las universidades que
participen en el seminario, que considere, en la medida de lo posible, la participacion de la
representacion nacional de FAO y que, ademas, presente metodologias de articulacién con
Actores No Gubernamentales segun releve. El informe deberd contener informacién
detallada acerca de:

e el compromiso de las universidades participantes de incluir los Principios CSA-IAR
en curricula adicionales,

e la red de universidades sobre los Principios CSA-IAR, su funcionamiento y
objetivos,

e los participantes en el seminario.

El Proveedor de Servicio esta a cargo de la organizacién de los dos seminarios descritos en
los puntos anteriores, incluyendo la logistica, transporte y alojamiento de los participantes
(donde releva), y de la preparacion de la agenda en colaboracién con FAO.



b) En el anexo se describen detalladamente los Servicios, incluidos los requisitos técnicos y

operacionales, el presupuesto, el plan de trabajo y el plazo, los indicadores de rendimiento y los
medios de verificacion, asi como los insumos que el Proveedor de servicios y la FAO ofreceran
gratuitamente, si los hubiere.

6. Condiciones generales

a)

b)

d)

El Proveedor de servicios debera utilizar los fondos aportados por la FAO en virtud del presente
Acuerdo unicamente para prestar los Servicios de conformidad con el presupuesto especificado en el
Anexo. Ni el Proveedor de servicios ni su personal o cualquier otra persona que preste los Servicios
en su nombre podra contraer otros compromisos o causar otros gastos en nombre de la FAO.

El Proveedor de servicios serd responsable de todas las actividades relacionadas con la prestacion de
los Servicios y de los actos y omisiones de todos los empleados, agentes u otros representantes, asi
como de los subcontratistas autorizados que presten los Servicios en su nombre. En virtud del
presente Acuerdo, la FAO no se haré responsable de los accidentes, enfermedades, pérdidas y dafios
que puedan producirse durante la prestacién de los Servicios ni de las reclamaciones, demandas,
pleitos y juicios derivados, incluidas las lesiones causadas a los empleados del Proveedor de servicios
o a terceros; la pérdida o destruccién de bienes de terceros, o el dafio a los mismos, derivados de la
labor o el rendimiento del Proveedor o relacionados con ellos.

El Proveedor de servicios no utilizara los fondos recibidos en virtud del presente Acuerdo para
subcontratar servicios o adquirir bienes a excepcion de los asignados especificamente en el Anexo o
aprobados especificamente por la FAO por escrito. En ningtin caso un acuerdo de subcontratacién
eximird al Proveedor de servicios de la responsabilidad sobre la provisién y la prestacién de los
Servicios exigidos en el Acuerdo. La subcontratacion o la adquisicién de los bienes que figuran en
el Anexo se realizaran conforme a las normas y los procedimientos de adquisicién del Proveedor de
servicios. El Proveedor de servicios confirma que sus normas y procedimientos de adquisicion, asi
como su aplicacién, garantizan que el proceso de adquisicion sea transparente y coherente con los
principios generalmente aceptados que regulan las adquisiciones en el sector piblico con miras a
obtener la mejor relacién calidad-precio. El Proveedor de servicios velard porque sus acuerdos con
los subcontratistas prevean la obligacién de mantener registros adecuados durante un periodo de
cinco afios y el derecho de la FAO de acceder a toda la documentacién y los emplazamientos
relacionados con las actividades relacionadas con el presente Acuerdo y a examinarlos y auditarlos.

De conformidad con la legislacién nacional, el Proveedor de servicios deberd contratar y
posteriormente mantener un seguro adecuado para cubrir riesgos como los dafios materiales o las
lesiones personales, asi como los siniestros de los que se derive responsabilidad frente a terceros.

El personal designado por el Proveedor para ofrecer los Servicios no se considerard bajo ningiin
concepto empleado o agente de la FAO. Ni el presente Acuerdo ni ningin documento o disposicién
conexos se interpretardn como la concesién de privilegios o inmunidades de que disfruta la FAO al
Proveedor de servicios, su personal o cualquier otra persona que preste los Servicios en su nombre.

Ni el presente Acuerdo ni cualquier documento conexo se entenderdn como una renuncia a los
privilegios e inmunidades de que disfruta la FAO o como su aceptacién de la jurisdiccion de cualquier
pais sobre conflictos derivados del presente Acuerdo.



g)

h)

),

k)

El presente Acuerdo se regira por los Principios Generales del Derecho, con exclusiéon de cualquier
sistema juridico nacional particular. Se considerard que los Principios Generales del Derecho
comprenden los principios de 2016 del UNIDROIT para los contratos comerciales internacionales.

Al ofrecer los Servicios, el Proveedor de servicios actuard de conformidad con todas las leyes
nacionales aplicables a sus actividades y sus relaciones con terceros, incluidos los empleados. El
Proveedor de servicios corregira con prontitud toda violacién de las normas e informaré a la FAO de
cualquier conflicto o problema surgido en relacion con las autoridades nacionales.

El Proveedor de servicios debera observar las normas éticas mas estrictas al prestar los Servicios y
se compromete a cumplir con el Cédigo de Conducta de los Proveedores de las Naciones Unidas,
que puede consultarse en https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct

El Proveedor de servicios confirma que no ha tomado ni tomard parte en préacticas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas, contrarias a los principios de la ética u obstructoras al celebrar
o ejecutar el presente Acuerdo. Si la FAO determina que el Proveedor de servicios ha tomado parte
en tales practicas, podrd imponer sanciones, incluida la rescisién del Acuerdo, con arreglo a lo
dispuesto en los procedimientos de la FAO para la aplicacion de sanciones
(http://www.fao.org/fileadmin/user_upload/procurement/docs/FAO_Vendors Sanctions Policy -

Procedures.pdf). Ademads, la informacién sobre los proveedores de servicios y otras terceras partes
sancionados podra compartirse con otras organizaciones intergubernamentales o de las Naciones
Unidas. La presente disposicién debera incluirse en todos los subcontratos, subacuerdos o encargos
que el Proveedor de servicios celebre en virtud del presente Acuerdo.

Al efecto del presente Acuerdo, los términos que figuran a continuacioén tendran los significados
siguientes:

i) La “practica fraudulenta” es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion, que
deliberada o imprudentemente, induce a error o trata de inducir a error a una parte
para obtener un beneficio econdmico o de otra indole, o para eludir una obligacion.

ii) La “prdctica coercitiva” consiste en perjudicar o causar dafio, o bien amenazar con
perjudicar o causar dario, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes con
objeto de influenciar en forma indebida las acciones de una parte.

iii) La “practica colusoria” es un acuerdo entre dos o mds partes para obtener un proposito
indebido, como la influencia indebida en las acciones de otra parte.

iv) La ‘“practica corrupta” consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor tangible o intangible para influenciar de forma
indebida en las acciones de otra parte.

V) Una “prdctica contraria a la ética” es un acto u omision contrario a la politica de la
FAO sobre conflicto de interés, regalos y atenciones sociales o situacion posterior al
cese en el servicio (http://www.fao.org/unfao/procurement/codedeconduitethique/es/),
asi como cualesquiera disposiciones u otros requisitos publicados para hacer negocios



Y

con la FAO, en particular el Cédigo de Conducta de los Proveedores de las Naciones
Unidas;

vi) Una “prdctica obstructora” es un acto u omision por parte del Proveedor de servicios
o sus afiliados, sucesores o encargados que puede impedir u obstaculizar la labor de la
Unidad de Investigacion de la Oficina del Inspector General de la FAO.

El Proveedor de servicios deberd tomar todas las precauciones razonables para evitar cualquier
conflicto de intereses en la aplicacién de los Servicios e informara sin demora a la FAO sobre cualquier
situacién que constituya o pueda suponer un conflicto de intereses, incluido el hecho de que el personal
de la FAO tenga un interés de cualquier indole en las actividades del Proveedor de servicios.

m) Con el fin de concertar un acuerdo con la FAO, el Proveedor de servicios, y cualquiera de sus agentes

o subcontratistas autorizados, no debera haber sido suspendido, excluido o declarado inelegible de
alguna otra forma por ninguna organizaci6n intergubernamental o de las Naciones Unidas, incluidas
las organizaciones pertenecientes al Grupo del Banco Mundial o a cualquier banco multilateral de
desarrollo, o por las instituciones y 6rganos de las organizaciones de integracién econémica (por
ejemplo, la Unién Europea). El Proveedor de servicios estd obligado a comunicar a la FAO si él
mismo o cualquiera de sus agentes o subcontratistas autorizados es objeto de alguna sancién o
suspension temporal impuesta por una de tales organizaciones o por una autoridad nacional en
cualquier momento durante los tres afios anteriores a la celebracién del presente Acuerdo o en
cualquier momento durante la ejecucién del Acuerdo. El Proveedor de servicios acepta que la
violacién de la presente disposicién dard derecho a la FAO a rescindir su Acuerdo con el Proveedor
de servicios inmediatamente previo aviso al Proveedor de servicios, sin responsabilidad alguna por
concepto de gastos imputables a la rescisién o ninguna otra responsabilidad de cualquier tipo de la
FAO.

A menos que la FAO lo autorice por escrito, el Proveedor de servicios no anunciara ni haré piblico
de otra forma que mantiene una relacién contractual con la FAO. Asimismo, el Proveedor de
servicios no utilizard bajo ningun concepto el nombre o el emblema de la FAO ni cualquier
abreviacion del nombre de la Organizacion.

Todos los derechos de propiedad intelectual, en particular los derechos de autor, de materiales como
publicaciones, programas informadticos o disefios utilizados para realizar las actividades previstas en
el presente Acuerdo pertenecerdn a la Parte que los produzca. Los derechos de propiedad intelectual,
incluidos los derechos de autor, de aquellos materiales producidos bajo este Acuerdo perteneceran a
la FAO, incluido, sin limitacién alguna, el derecho a usar, publicar, traducir, vender o distribuir
privada o publicamente cualquier elemento o parte del mismo. La FAO otorga al Proveedor de
servicios una licencia no exclusiva y gratuita para utilizar, publicar y distribuir los materiales
producidos en virtud del presente Acuerdo para fines no comerciales, siempre que la FAO sea
reconocida como fuente y como propietaria de los derechos de autor. Ni el Proveedor de servicios ni
su personal podrdn comunicar a otras personas o entidades informacién confidencial de la que tengan
conocimiento a través de la FAO y no podran utilizar dicha informacién para el beneficio privado o
institucional. Esta disposicion seguird siendo de aplicacién con posterioridad a la expiracién o la
resolucion del presente Acuerdo.



p) Conmiras a cumplir los requisitos de divulgacién y fomentar la transparencia, la FAO podré divulgar
o publicar la informacién siguiente sobre el presente Acuerdo: i) el nombre y la nacionalidad del
Proveedor de servicios; ii) una breve descripcion de los Servicios ofrecidos y su localizacion; iii) la
cuantia del presente Acuerdo. El Proveedor de servicios autoriza especificamente la divulgacién o
publicacién de dicha informacién. La FAO no divulgard o publicard la informacién que pudiera
considerarse razonablemente confidencial o privada.

q) El Proveedor de servicios debera devolver a la FAO los fondos no gastados que la Organizacién
hubiera presupuestado y abonado en virtud del presente Acuerdo.

r) El presente Acuerdo no estd sujeto en ningtin caso al pago por parte de la FAO de gravamenes, tasas,
derechos de registro o cualquier otro derecho o impuesto. El Proveedor de servicios deberd pagar
debidamente las tasas, los derechos y otros cargos de conformidad con las leyes y regulaciones
vigentes aplicables al Proveedor de servicios.

s) El Proveedor de servicios se compromete a hacer cuanto sea razonablemente posible a fin de
garantizar que los fondos recibidos de la FAO en virtud del presente Acuerdo no se utilicen para
proporcionar apoyo a individuos o entidades, bien i) relacionados con el terrorismo, de acuerdo con
la lista mantenida por el Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de las resoluciones
1267 (1999) y 1989 (2011), bien ii) que sean objeto de sanciones u otras medidas coercitivas
promulgadas por el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas. Esta disposicién debera incluirse
en todos los subcontratos, subacuerdos o encargos que se celebren en virtud del presente Acuerdo.
El Proveedor de servicios entiende y acepta que esta disposicién constituye una clausula esencial del
presente Acuerdo y cualquier incumplimiento de estas obligaciones y garantias dara derecho a la
FAO a rescindir el presente Acuerdo inmediatamente previo aviso al Proveedor de servicios, sin
responsabilidad alguna por concepto de gastos imputables a la rescision o ninguna otra
responsabilidad de cualquier tipo de la FAO.

t) El Proveedor de servicios tomara todas las medidas necesarias para prevenir la explotacion y los
abusos sexuales de todo beneficiario de los servicios prestados en virtud del presente Acuerdo o de
toda persona relacionada con dichos beneficiarios, por parte de sus empleados u otras personas
contratadas y que estén bajo supervision del Proveedor de servicios para ejecutar los servicios
prestados en virtud del presente Acuerdo. A tal efecto, toda actividad sexual con una persona menor
de 18 afios de edad constituird una forma de explotacién y abuso sexual de dicha persona. Ademads,
el Proveedor de servicios se abstendra de ofrecer dinero, bienes, servicios u otros objetos de valor a
cambio de favores o actividades sexuales o participacion en actividades sexuales que resulten en la
explotacion o degradacion de cualquier beneficiario de los servicios prestados en virtud del presente
Acuerdo o de cualquier persona relacionada con dichos beneficiarios y tomara todas las medidas
necesarias y adecuadas para impedir que sus empleados u otras personas contratadas y supervisadas
por él incurran en dicha conducta. El Proveedor de servicios reconoce y acuerda que las disposiciones
del presente articulo constituyen una condicién esencial del presente Acuerdo y que cualquier
incumplimiento de este articulo, facultara a la Organizacién a rescindir inmediatamente el presente
Acuerdo mediante notificacién enviada al Proveedor de servicios, sin ningtn tipo de responsabilidad
por los gastos de rescision ni de otro tipo.

7. Requisitos de notificacion y mantenimiento de registros




a)

b)

El Proveedor de servicios debera presentar al Funcionario responsable que se cita en el péarrafo 3
infra, los informes enumerados en el anexo en las fechas establecidas en él, incluido un informe final
que comprende un informe descriptivo y uno financiero en un plazo de 30 dias tras la finalizacién de
los Servicios. El informe final debera ser suficientemente detallado para permitir la certificacién de
las prestaciones y los gastos. El informe financiero sera firmado y certificado en cuanto a su exactitud
por un representante del Proveedor de servicios debidamente designado a tal efecto (p. ej., un Oficial
gjecutivo, Director de finanzas, Director de contabilidad o similar).

El Proveedor de servicios mantendré registros financieros precisos y documentacién complementaria
en que se muestre la utilizacién de los insumos y los fondos establecidos en el presente Acuerdo, asi
como cualquier otro tipo de informacién relacionada con los Servicios, durante los cinco afios
posteriores a la resolucién o el vencimiento del Acuerdo. Durante este periodo, la FAO, una persona
designada por la Organizacién o la autoridad encargada de la auditoria (p. €j., la Oficina Nacional de
Auditoria) tendréan el derecho de examinar o auditar, en cualquier momento, cualquier aspecto del
presente Acuerdo. El Proveedor de servicios ofrecerd su cooperacién plena y oportuna en todo
examen o auditoria. La cooperacion plena y oportuna podrd comprender la disponibilidad de los
empleados y los agentes y la garantia de que la FAO u otra persona designada o autoridad competente
puedan acceder en momentos y en condiciones razonables a las instalaciones del Proveedor de
servicios u otros emplazamientos donde se guarde la documentacion relacionada con el presente
Acuerdo o se lleven a cabo las actividades relacionadas con el mismo.

8. Retrasos y resolucién

a)

b)

d)

El Acuerdo entrard en vigor una vez lo hayan firmado ambas Partes y seguira vigente hasta que se
hayan prestado los Servicios de forma satisfactoria o hasta su resolucién, de conformidad con las
disposiciones del Acuerdo.

El Proveedor prestard los Servicios segin lo establecido en el plan de trabajo y en el plazo
determinado en el anexo, y notificard a la FAO cualquier retraso que impida la prestacién de los
Servicios segun lo establecido en el plan de trabajo y en el plazo determinado en el Anexo.

La FAO podra suspender o cancelar el Acuerdo, total o parcialmente, obtener los Servicios en otro
lugar y hacer los ajustes correspondientes a los pagos que pueden deberse al Proveedor de servicios
si éste no ofrece los Servicios o lo hace con una calidad que la FAO considera inaceptable. Previa
consulta con el Proveedor de servicios, la determinacién de la FAO en relacién con esta disposicién
serd vinculante.

Si en cualquier momento durante la vigencia del presente Acuerdo las partes no pueden cumplir con
alguna de sus obligaciones por razones de fuerza mayor, la parte en cuestién debera informar por
escrito con prontitud a la otra de la existencia de tal fuerza mayor. De este modo, la parte informante
quedard liberada de tales obligaciones mientras persista la fuerza mayor. Al efecto del presente
Acuerdo, el término “fuerza mayor” significard cualquier situacién o acontecimiento excepcional e
impredecible ajeno a la voluntad de las Partes que impida a una de ellas cumplir con alguna de sus
obligaciones previstas en el presente Acuerdo, que no sea atribuible a error o negligencia por su parte
(o por parte de su personal, sus agentes u otros representantes o subcontratistas autorizados) y se
demuestre insalvable pese a la debida diligencia.



e) LaFAO tendra el derecho de rescindir el presente Acuerdo, por escrito, si considera que es imposible
o impractico proseguir con su aplicacion:

i)
ii)

por causas imprevistas ajenas a la voluntad de la FAO;

en el caso de incumplimiento o retraso por parte del Proveedor de servicios después de la
notificacién por escrito de la FAO que establezca un periodo de tiempo razonable para
remediar el incumplimiento o el retraso.

f) En caso de rescision expuesto en el parrafo 8e), se aplicardn las disposiciones siguientes:

i)

ii)

Rescision por causas imprevistas ajenas a su voluntad: la FAO completara los pagos de
los gastos realizados por el Proveedor de servicios hasta la fecha efectiva de la rescision.

Rescisién debida al incumplimiento o retraso del Proveedor de servicios: el Proveedor de
servicios reembolsara a la FAO los pagos recibidos en concepto de servicios que no se
hayan realizado con la calidad que la FAO considere aceptable.

g) LaFAO tendra el derecho de rescindir el presente Acuerdo, por escrito, si establece, de conformidad
con sus procedimientos administrativos:

i)

ii)

irregularidades, incluidas practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas,
contrarias a los principios de la ética u obstructoras segtin lo establecido en los parrafos 6
i)-p), por parte del Proveedor de servicios en relacion con el presente Acuerdo; o

el incumplimiento de los requisitos de notificacién mencionados en el parrafo 7 supra.

h) En los casos de rescision con arreglo a lo previsto en el apartado g) supra, el Proveedor de servicios
reembolsar a la FAO todos los pagos que se hubieren efectuado sobre la base de una irregularidad
o de practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas, contrarias a los principios de la ética u
obstructoras, o segin cualquier otra modalidad que la FAO considere equitativa, y tomara las demaés
medidas que la FAO estime oportunas.

9. Condiciones de pago

a) Los pagos se realizardn con posterioridad a la certificacion, por parte del Funcionario responsable,
de las solicitudes de pago como se indica a continuacién:

D)

ii)

i)

Primer pago que no supere 12,142.2 EUR (30% del total) una vez se haya firmado el
presente Acuerdo;

Segundo pago que no supere 20,237 EUR (50% del total) una vez que la FAO haya
aceptado el informe intermedio especificados en el Anexo, punto 2.4 ;

El pago final que no supere 8,094.8 EUR (20% del total) una vez la FAO haya aceptado
el informe final mencionado en el parrafo 7 a).

10



b) La suma establecida se pagara en la divisa mencionada en el parrafo 1, de conformidad con las

c)

d)

instrucciones bancarias detalladas aportadas por el Proveedor de servicios en el parrafo 2.

El Proveedor de servicios presentara cada solicitud de pago en la direccién siguiente:

Michael Riggs
Lider del equipo de inversion responsable en la agricultura
Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacién y la Agricultura
Viale delle Terme di Caracalla
00153 Roma, Italia
Michael Riggs@fao.org

La FAO disfruta de ciertos privilegios e inmunidades, como la exencién del pago del impuesto sobre
el valor afiadido (IVA), el derecho de aduana o las restricciones a la importacion.

Si el Proveedor de servicios no presenta el informe final mencionado en el péarrafo 7a), durante los
30 dias posteriores a la rescision, vencimiento o conclusién del presente Acuerdo, la FAO podra
rescindir este Acuerdo sin efectuar el pago final, tras haber informado debidamente del
incumplimiento.

10. Resolucién de conflictos

a)

b)

Todo conflicto entre las partes surgido de la interpretacion o la ejecucion del presente Acuerdo que
no se resuelva mediante la negociacién entre las partes u otra forma de resolucién acordada, se
presentard, a peticion de cualquiera de ellas, a un tinico conciliador. Si las partes no llegaran a un
acuerdo sobre la designacién de un conciliador tnico, cada una de ellas podrd designar un
conciliador. La conciliacién se llevara a cabo de conformidad con el Reglamento de Conciliacién
de la Comisiéon de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI)
actualmente en vigor.

Todo conflicto no resuelto mediante conciliacién se resolvera, a peticion de cualquiera de las partes,
por medio de arbitraje, de conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la Comisién de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI) actualmente en vigor. El
Tribunal arbitral no tendré autoridad para imponer ningin tipo de indemnizacién punitiva por dafios
y perjuicios. La FAO y el Proveedor de servicios aceptan someterse al laudo arbitral dictado de
acuerdo con este articulo como solucién definitiva de cualquier conflicto.

Las partes podrén solicitar la conciliacién durante la ejecucion del Acuerdo y en un periodo que no
exceda los 12 meses tras la resolucion, vencimiento o rescisién del presente Acuerdo. Las partes
podran solicitar el arbitraje a mas tardar 90 dias después de la terminacién del procedimiento de
conciliacién. Todos los procedimientos de resolucion de conflictos se llevarin a cabo en el idioma
en que se haya redactado el acuerdo, siempre que sea uno de los seis idiomas oficiales de la FAO
(4rabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso). En el caso de que el idioma del acuerdo no sea uno
de los idiomas oficinales de la FAO, los procedimientos de la conciliacién o el arbitraje se llevaran
a cabo en inglés.
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11. Modificaciones.

Toda modificacién o enmienda del presente Acuerdo se realizard por escrito y sobre la base del
consentimiento mutuo de los firmantes del mismo.
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Firmado en nombre de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Alimentacién y la Agricultura:

Firma: t\/\U\ Lb \N\’Q\

Fecha: 29.1.\9

Marcela Villarreal, PhD
Directora, Division de Asociaciones (PSP)
Firmado en nombre ndacion General de la Universidad Politécnica de Madrid:

Firma:

Fecha: 29 /H/lq

Agustin Montes,
Director General FGUPM

El Proveedor de servicios firmara dos copias del presente Acuerdo y devolvera una de ellas al Funcionario
responsable.
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1.

ANEXO 1
CONDICIONES DEL ACUERDO

Antecedentes
El aumento de la inversion en la agricultura es fundamental para el logro de los dos primeros Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS): acabar con el hambre y la pobreza. Sin embargo, es importante considerar que
los beneficios potenciales de la inversion en la agricultura y los sistemas alimentarios pueden ser superados
por impactos adversos a nivel econdmico, social y/o ambiental. Por lo tanto, se requiere innovar en la forma
de concebir la inversién en la agricultura y los sistemas alimentarios, a fin de contribuir a que beneficie
también a los mas vulnerables y se realice de forma que promueva el Desarrollo Sostenible.

Para proporcionar orientacion sobre cémo realizar este tipo de inversiones, en 2014 el Comité de Seguridad
Alimentaria Mundial (CSA) adopté los Principios para Inversiones Responsables en Agricultura y Sistemas
Alimentarios (CSA-IAR), y para respaldar la aplicacién de los CSA-IAR, la FAO ha desarrollado el Programa
Marco de Apoyo a la Inversién Responsable en la Agricultura y los Sistemas Alimentarios (sistema
alimentario es la suma de los diversos elementos, actividades y actores que, mediante sus interrelaciones,
hacen posible la produccién, transformacion, distribucién y consumo de alimentos)!.

En base a los Principios CSA-IAR, la inversion responsable enfoca la creacién de activos productivos y
formacién de capital, que puede comprender capital fisico, humano o intangible, con miras a respaldar la
realizacién de la Seguridad Alimentaria y Nutricional (SAN) y el desarrollo sostenible, incluido el aumento
de la produccion y la productividad. Ademas, quiere respetar, proteger y promover los derechos humanos,
especialmente la realizacidon progresiva del derecho a una alimentacién adecuada en el contexto de la
seguridad alimentaria nacional.

El presente acuerdo tiene el objetivo general de fortalecer el conocimiento y entendimiento de las partes
relevantes sobre el contenido de los Principios CSA-IAR y su relevancia en el contexto de América Latina,
y en particular de consolidar la sensibilizacién conseguida por la Universidad Politécnica de Madrid con las
15 universidades comprometidas en el afio 2018 en la aplicacién académica de los Principios, promoviendo
la investigacidn y la docencia -grado, postgrado, extensién- con una ampliacién sucesiva en la curricula de
las universidades implicadas. Un paso importante en ese sentido serd la preparacion para este cometido de
un grupo de profesores e investigadores de esas universidades.

El Acuerdo tiene ademas el objetivo de impulsar, a través de la conexién de los Principios con los ODS, su
incorporacion en empresas de diferentes tamafios y asociaciones empresariales promoviendo una
investigacién/accion colaborativa y didlogo con la Academia para ir logrando una mejor gobernanza en el
ambito empresarial.

Por fin, el proveedor de servicios coordinara la preparacién de ejemplos de legislacion relevante en América
Latina, con el objetivo de contribuir a la Guia préctica sobre los Principios CSA-IAR para parlamentarios
que serd desarrollada por FAO.

I Reflexiones sobre el Sistema alimentario y perspectivas para alcanzar su sostenibilidad en America Latina y el
Caribe. FAO 2017 http://www .fao.org/3/a-i7053s.pdf
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1)

2)

3)

4)

4)

5)

1

2)

Mandato

2.1 Definicién de los productos y los resultados

Preparacién de tres breves ejemplos de legislacién nacional vigente en América Latina y el Caribe
relacionada a inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios y tres casos exitosos de
inversion responsable en agricultura y sistemas alimentarios, que serdn insertados en una Guia Practica
para parlamentarios que sera producida por la FAO.

Sistematizacién y guia con orientaciones metodolégicas para proceso de insercién de los contenidos de
los Principios CSA-IAR en los curriculos de carreras de pre y post grado, realizadas durante el trabajo
previo realizado por UPM con las universidades de la red.

Organizacién de un seminario de dos dias en un pais de América Latina a determinar con la participacién
de alrededor 50 actores no estatales (académicos de facultades/escuelas  de
administracién/negocios/agronomia y representantes del sector privado en particular de caracter
asociativo de los territorios), durante el cual los representantes de la academia socializaran los Principios
CSA-IAR para fomentar su incorporacién en empresas de diferentes tamafios y asociaciones
empresariales y promoverdn una investigacién/accion colaborativa y didlogo con la Academia para ir
logrando una mejor gobernanza en el 4mbito empresarial.

Preparacién de un informe que incluya un "Plan de seguimiento a las Inversiones Agricolas
Responsables" de las universidades, empresas y/o asociaciones empresariales que participen en el
seminario sefialado en el anterior n 3.

Organizacién de un seminario de dos dias en Cuenca (Ecuador) con la participacién de alrededor 50
actores no  estatales (académicos y  estudiantes de  facultades/escuelas de
administracién/negocios/agronomia), para consolidar la sensibilizacién conseguida con las 15
universidades comprometidas en el afio 2018 en la aplicacién académica de los Principios CSA-IAR
(promoviendo la investigacién y la docencia -grado, postgrado, extensién), promover el intercambio de
experiencias de inclusién de los Principios CSA-IAR en los curricula de estudio, acordar una ampliacién
sucesiva en la curricula de las universidades implicadas y la creacién de una red de universidades.

Preparaciéon de un informe que incluya "Plan de seguimiento de las acciones curriculares" de las
universidades que participen en el Seminario sefialado en el anterior n. 5.

2.2 Descripcién de los Servicios

Para obtener los resultados previstos en esta Carta de Acuerdo, el Proveedor de Servicio trabajara en
colaboracién con un grupo de profesores e investigadores de las universidades y de las empresas
involucradas, el equipo de inversiones agricolas responsables en FAO y las oficinas nacionales de la
FAO en cada uno de los paises involucrados en los seminarios.

Los ejemplos de legislacion nacional y de inversion serdn desarrollados segiin las indicaciones de FAO
en base a los resultados de la encuesta circulada por FAO para entender las necesidades de los
parlamentarios, que serdn compartidas con el Proveedor de Servicios en diciembre 2019. Los ejemplos
deberén ser cortos (méaximo 2 paginas), y preparados y finalizados en base a las indicaciones de FAO,

15



3)

4)

5)

6)

7)

8)

con el objetivo de ser incluidos en una Guia Practica sobre inversioén responsable en la agricultura para
Parlamentarios (de alcance global), la cual sera desarrollada por la FAO.

Disefio y elaboracion de sistematizacién y guia con orientaciones metodolégicas para proceso de
insercion de los contenidos de los Principios CSA-IAR en los curriculos de carreras de pre y post grado,
realizadas durante el trabajo previo realizado por UPM con las universidades de la red. El concepto
buscado, es tener una guia donde se describa como se hizo este proceso en las diferentes carreras donde
se realizd, desde el punto de vista pedagdgico, administrativo, financiero, etc. Esto serd un producto que
facilitara la replicacién del proceso en otras entidades académicas.

Organizacion de una reunién preparatoria a realizarse antes de los dos seminarios en la sede de UPM en
Madrid, con la participacién de un experto técnico de Peru.

El seminario a realizarse con la participacién de alrededor 50 participantes de la academia y del sector
privado en un pais a determinar se llevara a cabo entre los meses de Mayo y Julio 2020 en colaboracién
con una universidad local, que seré la institucion anfitriona. El punto de partida por la discusién entre la
academia y el sector privado serd la conexién de los Principios CSA-IAR con los Objetivos de Desarrollo
Sostenible, que se presenta como una oportunidad de primer orden a desarrollar en sus aspectos
operativos.

Se tendra como documentacién de apoyo para el desarrollo de este dialogo, ademaés de los Principios
CSA-IAR, la Guia OCDE-FAO para las cadenas de suministro responsable en el sector agricola.

El presupuesto considerado en esta Carta de Acuerdo cubrird los gastos de viaje, alojamiento y
alimentacién exclusivamente de los participantes de la academia, entre los cuales algunos tendran un
financiamiento parcial de sus instituciones.

El informe de este seminario deberd incluir un “Plan de seguimiento a la Inversiones Agricolas
Responsables” de las universidades, empresas y/o asociaciones empresariales que participen, considerar,
en la medida de lo posible, la participacion de la representaciéon nacional de FAO y presentar
metodologias de articulaciébn con Actores No Gubernamentales (Sociedad civil, Sector privado,
Academia). El plan de seguimiento deberd incluir informacién concreta acerca de:

e laincorporacion de los Principios CSA-IAR en las politicas de las empresas involucradas,

¢ los compromisos manifestados en relacién a la implementacién de los Principios,

e las investigaciones y acciones colaborativas a tomar,

e los participantes en el seminario.

El seminario que tendrd lugar en Cuenca (Ecuador) en la sede de la Universidad Politécnica Salesiana
(UPS) se intentara llevar a cabo en junio de 2020, en fechas contiguas al primer congreso internacional
de Seguridad Alimentaria y Nutricién que estara organizando la Universidad de Cuenca en colaboracion
con FAQ, con vistas a tener una repercusion y participaciéon mayor.

En este seminario participaran alrededor de 50 representantes (académicos y estudiantes de
facultades/escuelas de administracién/negocios/agronomia) de las 15 Universidades comprometidas en
la aplicacién académica de los Principios CSA-IAR, quienes presentaran su experiencia de inclusién de |
los Principios en los curricula, las investigaciones realizadas sobre el tema y acordaran una ampliacién
sucesiva en la curricula de las universidades implicadas y la formalizacioén de una red de universidades.

El informe de este seminario debera incluir un “Plan de seguimiento de las acciones curriculares relativas
a la Inversiones Agricolas Responsables” de las universidades que participen en el seminario, que
considere que considere, en la medida de lo posible, la participacién de la representacion nacional de
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9)

FAO y que ademés, presente metodologias de articulacién con Actores No Gubernamentales segiin
releve. En particular, debera contener informacion detallada acerca de:
e el compromiso de las universidades de incluir los Principios CSA-IAR en curricula
adicionales,
e lared de universidades sobre los Principios CSA-IAR, su funcionamiento y objetivos,
e los participantes en el seminario.

El Proveedor de Servicio estd a cargo de la organizacién de los dos seminarios descritos en los puntos
anteriores, incluyendo la logistica, transporte y alojamiento de los participantes, y de la preparacién de

la agenda en colaboracién con FAO.

2.3 Plan de trabajo y calendario (duracién)

Actividad Fecha limite para entrega producto
final

Preparar 3 ejemplos de legislacion y 3 de | Entrega borrador: 10 feb 2020

inversion responsable en la agricultura Producto final: 10 Mar 2020

Disefio y elaboracién de sistematizaciéon y | Entrega borrador: 30 Mar 2020
guia para proceso de insercién de los | Producto final: 25 Abr 2020
contenidos RAI en los curriculos de carreras
de pre y post grado

Reunion preparatoria a realizarse antes de los | 30 abril 2020
dos seminarios
Preparar propuesta de agenda, indicacién de | 30 abril 2020
lugar, contenidos y lista de invitados del
primer seminario que se realizard para visto

bueno de FAO
Primer seminario 30 jun 2020
Informe primer seminario Entrega borrador: 30 Jul 2020

Producto final: 30 Ago 2020
Preparar propuesta de agenda, indicacién de | 30 Jun 2020

lugar, contenidos y lista de invitados del
segundo seminario para visto bueno de FAO
Segundo seminario 31 Jul 2020

Informe segundo seminario Entrega borrador: 15 Sep 2020
Producto final: 30 Sep 2020
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4.

24

Mecanismos de supervision y requisitos de notificacion

El Proveedor de Servicios deberd presentar al Funcionario Responsable un informe intermedio
antes del 30 abril 2020. Este informe sera breve y en espaifiol e incluira la propuesta de agenda,
contenidos y lista de invitados para el primer seminario que se realizard, los ejemplos de
legislacion e inversion responsable en ALC finalizados, la sistematizacién y guia con
orientaciones metodolégicas para el proceso de insercién de los contenidos de los Principios
CSA-IAR en los curriculos de carreras de pre y post grado asi como informacion acerca del
trabajo realizado, incluyendo la reunién preparatoria en la sede de UPM.

El Proveedor de Servicios presentard al Funcionario Responsable el informe descriptivo y
financiero finales (cuya exactitud deberan certificar uno o mas representantes del Proveedor de
servicios debidamente designados a tal efecto) antes del 30 diciembre 2020. El informe
descriptivo final serd en espafiol y debera incluir los informes de los dos seminarios (indicados
arriba), incluyendo las listas finales de participantes detalladas (con contactos), y un resumen de
la colaboracion basada en esta Carta de Acuerdo. El informe financiero debera ser detallado,
acompafiado de documentos de apoyo para los gastos declarados, y en consonancia con las
estimaciones originales; las desviaciones mayores de 10% deben estar debidamente justificadas
y documentadas.

Insumos suministrados gratuitamente por el Proveedor de servicios

El Proveedor de Servicios pondrd a disposicion diversos recursos de conocimiento (experticia
académica) y facilidades e instalaciones para garantizar el logro de los resultados. En relacién a
este acuerdo, el proveedor de servicios pone a disposicién los siguientes:

a) la utilizaciéon de locales e instalaciones de la Universidad Politécnica de Madrid (UPM),
incluyendo espacio de oficina, segiin sea necesario;

b) el suministro de personal especializado y auxiliar, seglin sea necesario;

c¢) utilizacién de equipos y provision de materiales y suministros pertinentes.

Estos insumos estaran disponibles durante la duracion del acuerdo.

Los insumos que la FAO debera suministrar en especie

El equipo de la FAO proporcionard orientacién para la presentacion de los entregables y
comentarios para la revision de los mismos durante la duracion del acuerdo.
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5.

Presupuesto detallado

Formulario de Presupuesto basado en los recursos

NuU. | Tipos de costes Unidad de NUm de Costo Costo Costo Costo
medida unidades unitario | unitario | total total
(USD) (EUR) | (USD) | (EUR)

1 RECURSOS HUMANOS PROPIAS

1.1 | Personal técnico superior (1 Técnico | Persona/mes 5 1,460 1,314 7,300 6,570
superior de Perti 3 meses, 1 Técnico
superior de Espafia 2 meses))

2 VIAJES (Vuelos, viajes internos..)

2.1 | Pasajes internacionales ida y vuelta al | Vuelo 4 1,300 1,170 5,200 4,680
pais de ALC que serd elegido para el | intercontinental
primer seminario- clase econémica

2.2 | Pasajes internacionales ida y vuelta a | Vuelo 4 1,300 1,170 5,200 4,680
Ecuador- clase econémica intercontinental

2.3 | Pasaje internacional de Lima a Madrid | Vuelo 1 1,300 1,170 1,300 1,170
(experto técnico Per()- clase intercontinental
econdémica

2.4 | Vuelos regionales para los Vuelo regional | 12 530 477 6,360 5,724
participantes en los dos seminarios
clase econémica

3 ALIMENTACION Y ALOJAMENTO

3.1 | Alimentacién y alojamiento del primer | Persona/dia 45 110 99 4,950 4,455
seminario (9 personas 5 dias)

3.2 | Alimentaciébn y alojamiento del | Persona/dia 36 110 99 3,960 3,564
segundo seminario (12 personas, 3
dias)

3.3 | Alimentacion y alojamiento asistentes | Persona/dia 7 110 99 770 693
que financian su vuelo

4 GASTOS GENERALES DE FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO

4.1 | ALQUILER SALA, EQUIPO (paralos | lump sum 2 1,600 1,440 3,200 2,880
dos seminarios)

4.2 | COFFEE BREAK (calculo aprox sobre | lump sum 2 850 765 1,700 1,530
50 asistentes* dos seminarios))

4.3 | MATERIAL, FOTOCOPIAS, lump sum 2 850 765 1,700 1,530
ENCUADERNACION
PRESUPUESTO TOTAL ESTIMADO 41,640 | 37,476
COSTES INDIRECTOS (SI 8% (tasa de recargo) 3,331 2,998
PROCEDE)

MAXIMA RESPONSABILIDAD FINANCIERA DE FAO GRAN TOTAL 44,971 | 40,474
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Funcionario responsable

El Sr. Michael Riggs, lider del Equipo de Inversién Responsable en la Agricultura y los sistemas
alimentarios, supervisara la correcta ejecucioén de la presente Carta de Acuerdo en nombre de la FAO y
certificard al responsable del Presupuesto que los términos del Acuerdo han sido ejecutados
satisfactoriamente y que se pueden realizar los pagos correspondientes.

Reembolsos
Se estipularé el reembolso por parte del Proveedor de servicios de los pagos excesivos que se hayan

podido realizar o de los fondos excedentes, que podrdn mantenerse después de la conclusién de los
servicios.
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